Edukira joan

	
		
			
				

	
	

Menu nagusia
	
	


				
		

	
	Menu nagusia

	mugitu alboko barrara
	ezkutatu



	

	
		Nabigazioa
	

	
		
			Azala
	Txokoa
	Aldaketa berriak
	Ausazko orria
	Laguntza
	Dohaintzak


		
	




	
	



				


	




		
			

	[image: ]
	
		[image: Wikiteka]
	


		

		
			

	

Bilatu
	
	
		
			
				
					
						
						
					

					
				

				Bilatu
			

		

	




			
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
		

		
	




	
		
		
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
			Sortu kontua

	Hasi saioa



		
	




	

	

	
	

Tresna pertsonalak
	
	


		

	
		
			 Sortu kontua
	 Hasi saioa


		
	





	
		Izena eman gabeko erabiltzaileentzako orrialdeak gehiago ikasi
	

	
		
			Ekarpenak
	Eztabaida


		
	




	
	






		

	



	
		
			

		

		
			
		
			
				
				
				

		
		

	



		
			
				
					Orrialde:Larramendi 1745 dictionary body.pdf/925

							

	
	

Hizkuntzak gehitu
	
	

		
			
			

			

		


	




				
					
						
							
								

	
		
			Aurreko orria
	Hurrengo orria
	Orrialdea
	Eztabaida
	Irudi
	Aurkibidea


		
	




								

	
	euskara
	
	


					

	
		
		

		
	




				
	




							
						

						
							
								

	
		
			Irakurri
	Aldatu iturburu kodea
	Ikusi historia


		
	




							
				
							
								

	
	Tresnak
	
	


									
						

	
	Tresnak

	mugitu alboko barrara
	ezkutatu



	

	
		Ekintzak
	

	
		
			Irakurri
	Aldatu iturburu kodea
	Ikusi historia


		
	





	
		Orokorra
	

	
		
			Honanzko esteka duten orriak
	Lotutako orrietako aldaketak
	Fitxategia igo
	Orri bereziak
	Esteka iraunkorra
	Orri honen datuak
	Aipatu orri hau
	Get shortened URL
	Download QR code


		
	





	
		Inprimatu/esportatu
	

	
		
			Inprimatzeko bertsioa
	Deskargatu EPUB formatuan
	Deskargatu MOBI formatuan
	Deskargatu PDF formatuan
	Beste formatuak


		
	







									

				
	




							
						

					

				

				
					
						
							
				
							

		
						
						
					

				

				
					
							
		


						Wikitekatik

					

					


					
					
					Orri hau berrikusia izan da
					J A.








	


Jangada , en que ſe ſalva la gente , quan- 


		do ſe pierde el baxel , puede venir de
	gangadá , ò joangada, que en Baſcuen-
	ce ſignifica , eſcapada , ida de vna vez.
	Lat. Ligna colligata.


	



Jaqueſa moneda de Aragòn , de el Cuño 


		de Jaca , diru Jacatarra. Lat. Moneta
	Lacetana.


	



Jardin , viene de el Baſcuence jardiña , 


		jardina , que ſignifica lo miſmo , y ſe
	compone de jarri , y de diña , dina ;
	jarri , ſignifica , ponerſe , ſentarſe ,
	deſcanſar , y diña lo que es juſto , lo
	que baſta , lo que acomoda : y el jardin
	acomoda , y es oportuno para ſentarſe ,
	y deſcanſar de las fatigas. Jardiña ,
	baratza. Lat. Hortus.


	



Jardinero , jardinaria, jardin zaya. Lat. 


		Topiarius.


	



Jareta , coſtura , ò dobladillo hueco , por 


		donde paſſa vna cinta , como en los
	calzoncillos , enaguas , &c. es de el
	Baſcuence gareta , que ſignifica lo miſ-
	mo , igareta es contraccion de iga-
	reta , paſſadicillo , ò lugar por donde
	ſe paſſa. Lat. Sutura oblonga , ac cava.


	



Jaro por jaral , veaſe xaral. 


	



Jaro , puerco jaro , baſaurdea dirudien 


		urdea. Lat. Sus aprum reſerens.


	



Jarra , tiene dos aſſas , jarro , vna ſola ; 


		viene de el Baſcuence charroa , que
	ſignifica ſin diferencia qualquiera vaſi-
	ja , olio charro , lumera charro , &c.
	Lat. Aqualis , urceus.


	



Jarretar lo miſmo que desjarretar , 


		veaſe.


	



Jarrete , aztalá. Lat. Poples , tis. 


	



Jarretera , galtzerdi locárria. Lat. Pe- 


		riſcelis , dis.


	



Jarrillo , charrochoa. Lat. Urceolus. 


	



Jarro , charroa , cubena. Lat. Urceus. 


	



Jarron , charrotzarra. Lat. Urceus mag 


		nus.


	



Jaſadura , jaſar , veaſe ſajadura , ſajar. 


	



Jaſpe , navarria. Lat. Jaſpis , dis. 


	



Jaſpear , navarritu. Lat. Maculis in mo- 


		dum jaſpidis aſpergere.


	



Jaſpeado navarritua. Lat. Maculis ad 


		modum jaſpidis aſperſus.


	



Jaula , viene de el Baſcuence cayola , ga- 


		yola , que ſigniſica lo miſmo , y ſe com-
	puſo de cabiola , gabiola , nido hecho
	de madera. Lat. Cavea.


	



Jaulilla de la cabeza , ſarea. Lat. Reticu- 


		lum.


	



Jayan , hombre de grande eſtatura , es voz 


		Baſcongada , jayana , y viene de jayo
	nacer , y an andi  grande : y los jaya-
	nes nacen grandes , y por lo comun de
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